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nazwy zaréwno tytutu, jak i poszczegélnych rozdziatéw. Calo$é tworzy interesujacy
i kompetentnie przygotowany material, ktéry moze by¢ ciekawg lektura zaréwno dla
0s6b pragnacych poznad literature rosyjska XX w., jak i dla badaczy.

Katarzyna Babkiewicz
Instytut Filologii Stowianskiej KUL

Credan K o3axk, Xpucmuancmeo — pomanmuunuil Meciaunizm — cyuac-
Hicmob. Cmammi. Jlexyii. Po3zeioku, KuiB: MixHapoaHa WIKOJIa YKpa-
inituku HAH VYkpainu; [HcTuTyT dinonorii KuiBcbkoro HaiioHaqIbHOTO
yHiBepcuteTy iM. Tapaca IlleBuenka; [HcTuTyT miteparypu im. T. Illes-
yenka HAH VYkpainu 2011, ss. 336.

W roku 2011 mija dwadzie$cia lat od uzyskania przez Ukraing niepodleglosci.
Okres ten dla studiéw ukrainoznawczych mial niezwykle istotne znaczenie, umozliwit
bowiem wreszcie swobodny i wolny od cenzury rozwdj tej dyscypliny naukowej na
samej Ukrainie. W ciagu tych lat dat si¢ zauwazy¢ intensywny rozwdj badan w tym
zakresie, co istotnie przetozylo si¢ na coraz wigksza liczbe publikacji naukowych.

Wspomniany okres to jednoczesnie czas intensywnego rozwoju polskich badan
ukrainistycznych, o czym wymownie $wiadczy pierwsza dekada XXI wieku, ktéra
zaowocowala publikacja wielu interesujacych artykutéw naukowych oraz prac o cha-
rakterze monograficznym'. W tym konteksécie warto wymienié takze wydana w Kijowie

' Zob. np. M. Lesidw, Ukraina wezoraj i dzis, Lublin 1994; W. Mokry, , Ruska Tréjca”.
Karta z dziejow Zycia literackiego Ukraincow w Galicji w pierwszej potowie XIX wieku, Krakow
1997; A. Korniejenko, Ukrainski modernizm. Proba periodyzacji procesu historycznolite-
rackiego, Krakéw 1998; B. Berdychowska, O. Hnatiuk, Bunt pokolenia. Rozmowy z inte-
lektualistami ukrainskimi, Lublin 2000; M. Lesiéw, Rola kulturotwdrcza ukrainskiej Cerkwi
greckokatolickiej, Lublin 2001; O. Hn atiuk, Pozegnanie z imperium. Ukrainskie dyskusje o toz-
samosci, Lublin 2003; H. Sojka-Masztalerz, Rusini czy Ukraincy? Jezykowy obraz nacji
ukrainskiej w prasie polskiej (1918-1939), Wroctaw 2004; W. Wilczynski, Leksykon kultury
ukrainskiej, Krakéw 2004; S. Kozak, Polacy i Ukraincy. W kregu mysli i kultury pogranicza.
Epoka romantyzmu, Warszawa 2005; A. Chojnowski, J. Bruski, Ukraina, Warszawa 2006;
A. Matusiak, W kregu secesji ukrainskiej. Wybrane problemy poetyki tworczosci pisarzy
»Mtodej Muzy”, Wroctaw 2006; S. K o z ak, Z dziejow Ukrainy. Religia. Kultura. Mysl Spoteczna.
Studia i szkice, Warszawa 2007; W kregu historii i kultury Stowian Wschodnich. Studia dedykowane
profesorowi Stefanowi Kozakowi w 70. rocznice urodzin, red. M. Kawecka, A. Nowacki, L. Puszak,
Lublin 2008; S. W 6 j t o wi ¢ z, Dramatopisarstwo Lesi Ukrainki. Horyzont aksjologiczny refleksji
kulturowych, Wroctaw 2008; A. M aty c 51 x, Xumepnuii Ayxis. Mooepnicmcokuii Ouckypc y npo3si
Muxaiina Ayxosea, Bpownas—JIseiB 2010; A. Horniatko-Szumitowicz, Ukrainska proza
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najnowsza ksiazke warszawskiego uczonego, prof. Stefana Kozaka: Xpucmusancmeo —
pomanmuynuli mecianism — cydacnicmo (Chrzescijanstwo — mesjanizm romantyczny —
wspotczesnosé).

Z formalnego punktu widzenia omawiana pozycja stanowi zbiér prac naukowych,
wczesniej opublikowanych w tomach zbiorowych i periodykach ukrainoznawczych
zaréwno w Polsce, jak i za granica, poczynajac od ,,Warszawskich Zeszytéw Ukraino-
znawczych”, poprzez ,,Collection of Essays”, czy ,,Narodna tworczist’ ta etnohrafia”.
Idea zebrania w publikacji ksigzkowej artykutéw rozproszonych w réznych czasopis-
mach jest bardzo trafna, bowiem porzadkuje i czyni dostgpnym w jednym miejscu
dorobek naukowy uznanego Uczonego. Jednoczesnie artykuly zostalty dobrane w taki
sposéb, ze tworzg dobrze przemyslana, spdjna catos$¢, ktéra obejmuje chronologicznie
og6t ukrainskiego procesu historycznoliterackiego, poczynajac od czaséw Rusi Kijow-
skiej i na wspoélczesnosci konczac.

Recenzowana publikacja, liczaca dwadziescia pig¢ artykuléw, proponuje czytel-
nikowi urozmaicong tematyke ukrainoznawcza. Znajdziemy tu wigc prace dotyczace
chrystianizacji Rusi Kijowskiej i znaczenia tego faktu dla ksztaltowania si¢ narodu
ukrainskiego, jego kultury i literatury, a takze prace poswigcone epoce kozackiej i jej
wplywowi na formowanie si¢ ukrainskiej swiadomosci narodowej. Nie moglo, rzecz
jasna, zabraknaé artykutéw z gtéwnej domeny naukowej Autora, czyli romantyzmu
ukrainskiego, znajdujemy tu wreszcie studia po§wigcone wybitnym postaciom kultury
i literatury ukrainskiej, wsréd ktérych nalezy wymieni¢ Iwana Kotlarewskiego, My-
chajte Maksymowycza, Tarasa Szewczenke, Mychajte Hruszewskiego, Pawta Zyteckie-
go, Iwana Franke, Lesi¢ Ukrainke, Oteksandra Dowzenke, Dmytra Pawtyczke, Ostapa
Lapskiego i innych.

Najstarszemu okresowi historii kultury ukrainskiej, ktéry w publikacji obejmuje
okres od czaséw Rusi Kijowskiej do unii brzeskiej, poswigcono cztery rozdziaty: Xpuc-
musnizayia Kuiscoxoi Pyci (Chrystianizacja Rusi Kijowskiej), [Jo eumoxie ykpaincokoi
xpucmusancovkoi Kynomypu (Chrzescijanskie korzenie kultury ukrainskiej), Cmammi oo
00’eonanna yepros (Artykuty do zjednoczenia Kosciotow) czy Bepecmeiticoka yHis 3 no-
enaody nepcnexmusu (Unia brzeska z oddali). Dwa pierwsze traktuja o procesie
chrystianizacji Rusi Kijowskiej i ocenie konsekwencji owego wydarzenia dla narodéw
stowianskich. Autor podkresla, ze fakt przyjecia chrzescijanstwa przez ksiecia Wiodzi-
mierza w roku 988 nie tylko podnidst panstwo kijowskie na wyzszy stopien rozwoju
cywilizacyjnego (s. 42), ale tez znaczaco wptynat na rozwéj pismiennictwa Rusi. Nowa
religia wiaczyta Ru$ Kijowska w krag cywilizacji europejskiej, pojmowanej jak jedna
catos¢, albowiem akt chrystianizacji odbyt si¢ na dlugo przed schizma wschodnig. Fakt
przyjecia chrztu przez Wlodzimierza z Bizancjum nie mial wéwczas, az tak istotnego
znaczenia, jakkolwiek kultura bizantyjska wyrosta na tym samym, klasycznym gruncie
Europy grecko-rzymskiej (s. 17). Szczegdlne znaczenie w procesie chrystianizacji miata
tradycja cyrylometodianska, w tym jezyk cerkiewno-stowianski. Za posrednictwem
nowego narzedzia — alfabetu stowianskiego — Rusini przyswoili sobie literature

,chimeryczna” lat siedemdziesiqtych i osiemdziesiqtych XX wieku. Geneza, rozwdj, konteksty lite-
rackie, Szczecin 2011.
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bizantyjsko-bulgarska, co stalo si¢ impulsem dla rozwoju rodzimego piSmiennictwa
i otworzylo przed mieszkancami Rusi drzwi do grecko-bizantyjskiego swiata kultury.
Procesy, ktére woéwczas odbyly si¢ w Kijowie, miaty tez swoje daleko idace kon-
sekwencje, zwiazane z p6zniejszym rozwojem kultury narodowej Ukrainy-Rusi, Rosji
i Biatorusi (s. 48).

Dwa kolejne artykuly poswiecone sa kwestiom unii brzeskiej i analizie sytuacji
Kosciota greckokatolickiego. Tekst Cmammi 0o 06’conannsa Llepxos, stanowi omo-
wienie, a jednocze$nie cenne przypomnienie tresci artykutéw, na mocy ktérych doko-
nato si¢ zjednoczenie Kosciotéw w 1596 roku. Badacz podkresla, ze ani dekret synodu
brzeskiego, ani postanowienia artykutéw nigdy nie zostaty w pelni zrealizowane, co
prowadzito do zmarginalizowania Kosciota unickiego, jednak Kos$ciét ten i tak odegrat
niezwykle istotng rolg, szczeg6lnie w Galicji, integrujac spoteczno$¢ ukrainska, wyzna-
czajac jej historyczna i narodowa tozsamos¢. Stal si¢ on nolens volens KoSciotem
narodowym galicyjskich Ukraincéw i catej diaspory ukrainskiej (s. 57).

Nastepny blok tematyczny, w ktérym Uczony stawia pytania o rodzime korzenie
kultury ukrainskiej, tworza artykuty dotyczace okresu Kozaczyzny i zrédet romantyzmu
na Ukrainie. Stefan Kozak w swoich rozwazaniach, dotyczacych ksztattowania si¢
poczucia ukrainskiej odrgbnos$ci narodowej w okresie romantyzmu, podkresla znaczenie
eposu kozackiego, jego spolecznie konsolidujacej roli, wskazujacej na wspdlnosé
doswiadczenia historycznego, a takze podkreslanie przynaleznosci Ukraincéw do jednej
religijno-etnicznej tradycji. Wtasnie swiadomos$¢ tej samej wiary i doswiadczenia
historycznego stanowi leitmotiv ukrainskiego eposu. Dumy tez wskazuja jednoznacznie,
ze centralnym wydarzeniem ukrainskiej historii stata si¢, jak to okresla Uczony, ,,epo-
peja Chmielnickiego.” Tworzac dumy, naréd ukrainski przekazywal w nich nie tylko
swoje poczucie patriotyzmu, ale réwniez wyraznie okre$long $wiadomo$¢é narodowa
(s. 74,75).

W tej czesci omawianej ksiazki szczegélnie interesujacy wydaje si¢ artykul Bio
2epoepusmy 00 cyuacHoi mayionanvroi ceioomocmi (Od herderyzmu ku nowozytnej
swiadomosci narodowej). Autor wskazuje na znaczacy wplyw historiozofii niemieckie-
go filozofa na odrodzenie narodéw slowianskich i ksztaltowanie ich nowoczesnej
$wiadomos$ci narodowej z jej kulminacja w postaci romantycznej idei mesjanizmu
(Polska, Ukraina). W pracy podkreslono, ze historyczny proces formowania si¢
$wiadomos$ci narodowej stal si¢ jednoczesnie procesem ksztaltowania nowozytnych
spoteczenstw o charakterze narodowym (s. 83). W tym kontekscie rol¢ swoistego
fenomenu odegrat folklor narodéw stowianskich, w szczegélnosci za$ piesni ludowe.
Herder, wskazujac na kulturologiczne, ideologiczne i emocjonalne wartosci stowian-
skich piesni ludowych, akcentowat fakt, ze oddzialywaty one na historyczna i etniczna
tozsamos$¢ Stowian, podczas, gdy na zachodzie Europy nie mialy az takiego znaczenia.
W krajach stowianskich byty katalizatorem, ktéry przyspieszat i nasilat procesy tozsa-
mosciowe. Herder wieszczyl, ze Stowianie odegraja w przysztosci istotng rolg, zas
Ukraina stanie si¢ wrecz druga Grecja. Rola historiozofii niemieckiej, w tym szcze-
gblnie dziet Herdera w ksztaltowaniu si¢ romantyzmu ukrainskiego jest wyjatkowa.
Profesor Kozak omawiat ja i podkreslat jej znaczenie w wielu wczesniejszych studiach,
nie mogto tez zabrakna¢ takiego oméwienia w ksigzce, ktéra stanowi swoiste kompen-
dium na temat decydujacych czynnikéw ksztaltowania si¢ swiadomosci ukrainskie;j.
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W artykule Ilonvcoko-ykpaincokuii ouckypc enoxu pomarwmusmy (Polsko-ukrainski
dyskurs epoki romantyzmu) Uczony konstatuje, ze fenomen, ktérym byta Kozaczyzna,
stanowil w przesztosci niewyczerpalne zrédto natchnienia i inspiracji zaréwno dla
literatury ukrainskiej, jak tez dla literatury polskiej. Autor powotuje si¢ na prace wielu
badaczy z kraju i zagranicy oraz dokonuje btyskotliwej analizy pochodzacych z bada-
nego okresu utworéw, czym udowadnia, iz tak wielki wptyw Kozaczyzny na literature
polska i ukrainska okresu romantyzmu byl mozliwy dzigki odkryciu charaktery-
stycznego dla tej epoki toposu przygody i Zzotnierskiej chwaly. Dalej dowodzi, ze
wplyw toposu kozackiego na literatur¢ polska przyczynit si¢ takze do przewartoscio-
wania polskiego postrzegania Ukrainy i ukrainskiego postrzegania swego zachodniego
sasiada w dobie romantyzmu.

W rozdziale Vkpaincekuii eonoc 6 esponeiicoKiti OucKycii npo Ho8e XpUcmusHCmeo
(Ukrainski gtos w europejskiej dyskusji na temat nowego chrzescijanstwa) Badacz snuje
rozwazania dotyczace faktow i wydarzen odnoszacych si¢ do zapoczatkowanej przez
Friedricha Novalisa polemiki kos$cielno-religijnej doby rewolucji francuskiej, ktéra
swym zasi¢giem ogarngta cala 6wczesng Europe. Stefan Kozak zauwaza, ze podczas
niezliczonych polemik niejednokrotnie krytykowano struktury koscielne za ich nad-
mierny konserwatyzm (s. 233) i oderwanie od narodu. Autor uwaza, ze stabnacy auto-
rytet Kosciota niejednokrotnie prowadzil do naruszania stabilnosci panstw i jednosci
spoteczenstw. Podkresla, ze oprécz Huguesa Lamennaisego, Claude’a Saint-Simona,
Adama Mickiewicza i Cieszkowskiego, progresywne idee prezentowali réwniez ukrai-
nscy dziatacze kulturalni w osobie Mykoty Kostomarowa i Hipolita Terleckiego, ktérzy
wierzyli, ze Ukrainie przyjdzie odegraé¢ istotng rol¢ w nowej chrystianizacji narodéw
europejskich.

W recenzowanej ksigzce sporo miejsca poswigcono takze nowozytnej literaturze
ukrainskiej, by przytoczy¢ takie artykuly, jak , Eweioa” Komnapescvkoeo: nobrema
HayionanvHux mpaouyiii i pomanmusmy (,,Eneida” Kotlarewskiego: problem tradycji
narodowych i romantyzmu), Muxaiino Maxcumosuu i popmyseanni pomanmuszmy ¢ Yxpa-
ini (Mychajto Maksymowycz i formowanie sie¢ romantyzmu w Ukrainie), [llesuenxose
,, €6aneenie npagou” (Szewczenkowa ,, Ewangelia prawdy”), Exegi monumentum Isana
@panka (Exegi monumentum Iwana Franki), Muxaiino I pywescokuil: noutyku inmenex-
myanvHux Oxcepen Hoeoi Vkpainu (Mychajto Hruszewski: w poszukiwaniu intelek-
tualnych zrédet Nowej Ukrainy), @inocogcvka konyenyisa crosa Jleci Yrpainku (Filo-
zoficzna koncepcja stowa Lesi Ukrainki) czy nareszcie @enomen Onexcandpa [losoicen-
ka (Fenomen Oteksandra Dowzenki). Czytelnik odnosi wrazenie, ze taki, a nie inny
dobér prac poswigconych wspomnianym wyzej wybitnym osobistosciom ukrainskiego
procesu historycznoliterackiego nie jest dzietem przypadku, a stanowi zabieg doskonale
przemyslany. Znajdujemy tu bowiem umieszczone w porzadku chronologicznym studia,
w ktérych badacz pochyla si¢ nad spuscizng literacka postaci niezwykle waznych dla
formowania si¢ tresci ideowych poszczegdlnych epok na Ukrainie. Powyzsza liste
otwiera artykut dotyczacy Eneidy Iwana Kotlarewskiego. Tekst ten po raz pierwszy
zostal opublikowany jeszcze w roku 1970 w jezyku polskim w pismie ,,Slavia Orien-
talis”. Interesujace, ze pomimo uptywu tak dlugiego czasu praca ta zachowata §wiezo$¢
dyskursu i aktualno$¢. Zawdzigcza to temu, ze wigkszos¢ problemoéw, ktére podejmuje
Stefan Kozak w swoich dociekaniach, zyskuje w jego badaniach szerokie tto kulturowe,
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historiozoficzne i spoteczno-polityczne. Analizy Uczonego staja si¢ przez to wnikliwe,
szeroko aspektowe i daja glebszy oglad poruszanych kwestii. W pracy poswigconej
Eneidzie badacz skonstatowat, ze rozwdj nowozytnej literatury ukrainskiej, a zwtaszcza
jego faza poczatkowa, byt $cisle zwiazany z ruchem spolecznym i narodowym. Jest to,
zdaniem S. Kozaka, tak wazny czynnik, ze bez jego uwzglednienia nie mozna w petni
zrozumie¢ catej ztozonosci ukrainskiego procesu historycznoliterackiego (s. 153).

W recenzowanej ksigzce Autor przedstawia takze posta¢ innego ukrainskiego dzia-
facza kulturalnego epoki romantyzmu, Mychajta Maksymowycza. Jest to uczony, kté-
rego uzna¢ nalezy za fundatora wielu dyscyplin badawczych z zakresu humanistyki na
Ukrainie, poczynajac od folklorystyki, poprzez literaturoznawstwo, histori¢, archeo-
logie¢ i archeografie. Zebrany i opracowany przezen material przyczynit si¢ nie tylko do
rozwoju ukrainskiej mysli romantycznej, ale tez odbil si¢ szerokim echem w Europie
Zachodniej. Interesujacy rozdzial w pracy naukowej Maksymowycza stanowia jego
dociekania nad Stowem o wyprawie Igora. Stefan Kozak dokonuje doktadnej analizy
badan przeprowadzonych przez Maksymowycza, podkreslajac przy tym, ze szeroka
erudycja uczonego, do$wiadczenie w pracy nad zabytkami literatury i folklorem wy-
datnie uwiarygodnity jego analizy. Kulminacje wysitkéw Maksymowycza stanowi
w koncu samo tlumaczenie tekstu Stowa na jezyk ukrainski.

W omawianej pracy interesujacy artykut poswigcono takze refleksjom nad spusciz-
ng literacka ukrainskiego wieszcza narodowego, Tarasa Szewczenki. Autor wszech-
stronnie przedstawia historiozofi¢ ukrainskiego poety, okreslajac go mianem ,,apostota
prawdy i wolnosci” (s. 193). Bazujac na rzetelnej analizie konkretnych utworéw, Ba-
dacz stwierdza, ze w zasadzie caty poetycki dorobek Szewczenki oparty jest na praw-
dzie ewangelicznej i stanowi jaskrawe $wiadectwo wiary poety nie tylko w wyzwo-
lenicza sit¢ prawdy, lecz takze w jej olbrzymia tworcza i historyczng energi¢ (s. 193).

Dla pelniejszego obrazu recenzowanej pozycji warto przywota¢ wspomniane
wczesniej artykuly poswiecone refleksjom nad wkiladem Lesi Ukrainki i Oteksandra
Dowzenki do rozwoju literatury ukrainskiej. Stefan Kozak podkresla, ze ukrainska
poetka, tworzaca na przetomie XIX i XX wieku, to jedna z najwybitniejszych postaci
nowozytnej literatury ukrainskiej, bowiem wiasnie dzigki jej tworczosci dramaturgia
ukrainska zdotata si¢ wyrwac z ograniczen ideologii narodnickich i wkroczy¢ na areng
nowoczesnej dramaturgii europejskiej. Badacz uwaza, ze rolg, jaka odegraly nowa-
torskie dramaty Ukrainki, mozna poréwnaé¢ do dokonan Stanistawa Wyspianskiego
w dramaturgii polskiej (s. 282). W podobnym tonie wypowiada si¢ na temat osiagnieé
O. Dowzenki, ktéry w swej tworczosci filmowej i prozatorskiej, méwigc o uniwer-
salnych wartosciach ludzkiego $wiata, czerpat z ukrainskiej tradycji ludowej, ze spus-
cizny pisSmiennictwa ukrainskiego, ze zrédet ukrainskiej kultury duchowej. Przeklen-
stwem Dowzenki byto to, ze przyszto mu tworzy¢ w zabd6jczych dla artysty warunkach
realizmu socjalistycznego, ktéry niechg¢tny byt wykorzystywaniu wspomnianych war-
tosci w sztuce. Jednak autor Zaczarowanej Desny zdotal, przynajmniej czg$ciowo,
ocali¢ siebie jako twdrce.

Wsréd innych artykutéw dotyczacych dwudziestowiecznej literatury ukrainskiej,
szczegblna uwage zwraca studium Bumoku nimepamyprnozo 6idpodacennsn (Zrédta
odrodzenia literackiego) na temat renesansu literatury ukraifskiej lat 20. XX wieku
oraz 3 noemuunux momugie Ocmana Jlancekozo (Z motywow poetyckich Ostapa Ltap-



RECENZJE, OMOWIENIA, SPRAWOZDANIA 227

skiego). Druga z wymienionych prac poswigcona zostala rozwazaniom nad spuscizna
poetycka mieszkajacego i tworzacego w Polsce poety ukrainskiego. Publikacja tego
artykulu w ksiazce, ktéra ukazata si¢ na Ukrainie, jest tym bardziej cenna, ze mimo iz
Lapski jest laureatem prestizowej ukrainskiej nagrody literackiej im. Tarasa Szew-
czenki, w rzeczywistosci jego twoérczos¢ jest w kraju malo znana. A przeciez jego
poezja to — jak twierdzi Autor recenzowanej ksigzki — przejmujace odzwierciedlenie
tych wszystkich nieszczeg$é i1 tragedii, ktére Ukrainie i Polsce przyniosty lata komu-
nizmu i kultu ,jednego wodza”. Kreujac w swoich utworach osoby, wydarzenia
i skomplikowane procesy Lapski dokonuje ich jednoczesnej oceny z perspektywy wias-
nego doswiadczenia i talentu poetyckiego.

Artykuly zebrane w ksigzce stanowia kolejne swiadectwo wieloletnich poszukiwan
naukowych i zainteresowan badawczych Stefana Kozaka, ktére zawsze oscylowaty
wokot ukrainskiego dyskursu tozsamosciowego, szczegdlnie w powiazaniu z chrzesci-
janstwem i kontekstem europejskim. Warto te erudycyjne analizy i dociekania przypo-
minaé czytelnikowi, zwtaszcza gdy zostaja posegregowane wedtug tak istotnego klucza,
jak stato si¢ to w omawianej pracy, a wigc w Swietle dialogu kultury ukrainskiej
z chrzedcijanstwem, ktére stanowi doskonaty grunt do wprowadzenia jej w szerszy kon-
tekst $wiatowego procesu kulturowego i kota literatur europejskich, o czym wspomina
we wstepie do ksiazki prof. Rostystaw Radyszewski’.

Fakt, ze zamieszczone w recenzowanej ksigzce prace naukowe przettumaczono na
jezyk ukrainski i ze jej publikacja ma miejsce na Ukrainie, stanowi ogromne znaczenie
dla popularyzacji polskich badan ukrainoznawczych poza granicami naszego kraju’, gdyz
badacze ukrainscy czgsto pomijaja okazj¢ do zapoznania si¢ z dorobkiem naukowym
swych zagranicznych kolegéw. Szczegdlnie cenne jest to, iz niniejsza ksigzka wnosi do
badan ukrainistycznych prowadzonych na Ukrainie spojrzenie niejako ,,z zewnatrz”, co
pozwala na lepsza i niejednokrotnie bardziej obiektywng ocen¢ faktéw, oséb i wydarzen,
ktére na przestrzeni wiekéw formowaty historig literatury ukrainskie;j.

Mirostawa Kawecka

Instytut Filologii Stowianskiej KUL
Albert Nowacki

Instytut Filologii Stowianskiej KUL

2 Zob. P. PagumeBchKuil, Vipainosnagui cmydii nonscokozo npogecopa Cmegan
Kozaka, w: C. Ko3ax, Xpucmusaucmeo — pomanmuynuii mecianism — cyuacuicme. Cmammi.
Jlexyii. Poszsioku, Kuis 2011, s. 15.

> W tlumaczeniu na jezyk ukrainiski ukazaty si¢ takze inne ksiazki Stefana Kozaka, zob.
tenze, Preromantyzm ukrainski. Yxpaincokuii npepomanmusm, Warszawa 2003 oraz S. Koz ak,
Vkpaincoka smosa i mecianizm. Kupuno-Megodiiscore 6pamcemeso, IBano-®Ppankiscsk 2004.



